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ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ
Έτος 2020	Εκδόθηκε στις 23 Δεκεμβρίου 2020	Μέρος Ι
148. Ομοσπονδιακό δίκαιο:	Νόμος για την καταπολέμηση του μίσους στο διαδίκτυο – HiNBG
	(ΑΡΙΘ.: GP XXVII RV 481 ΑΠO 516 P. 69. Σύμφωνα με την έκθεση: 10456 AB 10523 σ. 917.)
	[Αριθ. CELEX: 32011L0093, 32012L0029, 32017L0541]
148. Ομοσπονδιακός νόμος με τον οποίο λαμβάνονται αστικά και πολιτικά δικονομικά μέτρα για την καταπολέμηση του μίσους στο διαδίκτυο (νόμος για την καταπολέμηση του μίσους στο διαδίκτυο [Hass-‑im‑-Netz-Bekämpfungs-Gesetz – HiNBG])
Το Εθνικό Συμβούλιο αποφάσισε τα εξής:
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Άρθρο 1
Τροποποίηση του Αυστριακού Αστικού Κώδικα
Ο Γενικός Αστικός Κώδικας – ABGB, JGS αριθ. 946/1811, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο που δημοσιεύθηκε στην στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 16/2020, τροποποιείται ως εξής:
1. Μετά το άρθρο 17 προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 17a συμπεριλαμβανομένου του τίτλου του:
«Άσκηση προσωπικών δικαιωμάτων
Άρθρο 17α. 1) Τα προσωπικά δικαιώματα δεν είναι κατά βάση μεταβιβάσιμα.
2) Η επέμβαση στα δικαιώματα ενός προσώπου μπορεί να επιτραπεί μόνο στο μέτρο που δεν παραβιάζει τα χρηστά ήθη. Η συγκατάθεση για την επέμβαση στον πυρήνα ενός προσωπικού δικαιώματος μπορεί να δοθεί μόνο από τον ίδιο τον φορέα λήψης αποφάσεων του δικαιώματος προσωπικότητας, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά από τον νόμο.
(3) Τα προσωπικά δικαιώματα ενός ατόμου διατηρούνται μετά το θάνατο προς ανάμνησή του. Οι συγγενείς και ο επιζών σύζυγος, ο καταχωρισμένος σύντροφος ή ο σύντροφος της ζωής του θανόντα στον πρώτο βαθμό, άλλοι ανιόντες ή κατιόντες μόνο για 10 έτη μετά το τέλος του έτους θανάτου μπορούν να εγείρουν αξίωση αποζημίωσης για βλάβες στην ανάμνηση. Σε κάθε περίπτωση, επιτρέπονται παρεμβάσεις δημοσίου συμφέροντος για αρχειακούς, επιστημονικούς και καλλιτεχνικούς σκοπούς.»
2. Το άρθρο 20 ορίζει μαζί με την επικεφαλίδα:
Αξίωση παράλειψης και κατάργησης
Άρθρο 20. 1) Όποιος διαπιστώσει παραβίαση των προσωπικών του δικαιωμάτων ή φοβάται μια τέτοια παραβίαση μπορεί να προσφύγει για παράλειψη και κατάργηση της παράνομης κατάστασης. Το δικαίωμα αγωγής παράλειψης περιλαμβάνει επίσης το δικαίωμα επανόρθωσης κάθε κατάστασης που έρχεται σε σύγκρουση με την υποχρέωση άσκησης της αγωγής. Υπό τους όρους του άρθρου 17α παρ. 3, τα πρόσωπα που αναφέρονται σε αυτό έχουν επίσης δικαίωμα προσφυγής.
2) Εάν η φήμη ενός εργαζόμενου ή το απόρρητο παραβιάζεται σε ένα μέσο σε σχέση με τις δραστηριότητες ενός εργαζόμενου και αυτή η συμπεριφορά είναι κατάλληλη για να μην υποβαθμιστεί αμετάκλητα η ικανότητα του εργοδότη να χρησιμοποιεί τον εργαζόμενο ή να προσβληθεί σοβαρά η φήμη του εργοδότη, ανεξάρτητα από το δικαίωμα του εργαζόμενου, έχει το δικό του δικαίωμα για προσφυγή παράλειψης και κατάργησης. Το ίδιο ισχύει και για τους εθελοντές και τα σώματα ενός φορέα. Ο ισχυρισμός του δικαιώματος του εργοδότη δεν συνδέεται με τη συγκατάθεση του εργαζόμενου. Ο εργοδότης ή ο πάροχος υπηρεσίας δεν υποχρεούται να διεκδικήσει νομική αξίωση σχετικά με την παραβίαση των προσωπικών δικαιωμάτων που επηρεάζουν τον εργαζόμενο ή τον λήπτη υπηρεσίας, ιδίως λόγω του καθήκοντος περίθαλψης βάσει του εργατικού δικαίου.
3) Εάν το άτομο που έχει διαπράξει παραβίαση προσωπικού δικαιώματος ή απειλεί με τέτοια παραβίαση χρησιμοποιεί τις υπηρεσίες ενός ενδιάμεσου, δύναται να ασκηθεί και σε αυτόν προσφυγή παράλειψης και κατάργησης. Εάν ο ενδιάμεσος πληροί τις προϋποθέσεις αποκλεισμού ευθύνης σύμφωνα με τον νόμο για το ηλεκτρονικό εμπόριο, μπορεί να γίνει προσφυγή μόνο μετά από όχληση.» Οι πάροχοι υπηρεσιών σύμφωνα με το άρθρο 13 του νόμου για το ηλεκτρονικό εμπόριο δεν θεωρούνται ενδιάμεσοι, κατά την έννοια της παρούσας διάταξης.»
3. Στο άρθρο 1328a παράγραφος 2, η διατύπωση “είναι προσανατολισμένος”· προστίθεται στη δεύτερη πρόταση μετά τη διατύπωση «σε περίπτωση παρέμβασης προσώπου υπεύθυνου για τον νόμο περί μέσων ενημέρωσης».
4. Στο άρθρο 1503 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 16:
«16) Τα άρθρα 17α, 20, 20α και 1328α παρ. 2, όπως τροποποιήθηκαν με τον ομοσπονδιακό νόμο και δημοσιεύθηκαν στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021. Το άρθρο 20 παράγραφος 2 και το άρθρο 1328α παράγραφος 2 εφαρμόζονται σε περιπτώσεις στις οποίες η παράβαση πραγματοποιήθηκε μετά τις 31 Δεκεμβρίου 2020.»
Άρθρο 2
Τροποποίηση του νόμου περί δικαιοδοσίας
Ο νόμος περί δικαιοδοσίας, RGBl. αριθ. 111/1895, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο BGBl. Ι αριθ. 61/2019, τροποποιείται ως εξής: 
1. Το ακόλουθο κείμενο τροποποιείται στο άρθρο 49 παράγραφος 2 μετά τα σημεία 5 και 6:
	«6.	Διαφορές σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ,»
2. Μετά το άρθρο 59, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 59α:
«Άρθρο 59α. Στην περίπτωση αγωγών παράλειψης σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ, το επίδικο ποσό είναι 5 000 ευρώ.»
3. Μετά το άρθρο 122 προστίθεται το ακόλουθο τέταρτο μέρος:
«Τέταρτο μέρος
Διατάξεις περί έναρξης ισχύος, τελικές διατάξεις και μεταβατικές διατάξεις
Άρθρο 123. Τα άρθρα 49 και 59α, τροποποιήθηκαν με τον ομοσπονδιακό νόμο και δημοσιεύτηκαν στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021 και πρόκειται να εφαρμοστούν σε αυτήν την έκδοση σε προσφυγές που ασκήθηκαν μετά την 31η Δεκεμβρίου 2020.»
Άρθρο 3
Τροποποίηση του Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας
Ο Κώδικας Πολιτικής Δικονομίας, RGBl. αριθ. 113/1895, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο BGBl. Ι αριθ. 109/2018, τροποποιείται ως εξής: 
1. Στο άρθρο 502 παράγραφος 5 και στο τέλος του σημείου 4 η τελεία αντικαθίσταται με άνω τελεία και προστίθεται το ακόλουθο σημείο 5:
	«5. για τις διαφορές σύμφωνα με το άρθρο 549.»	
2. Μετά το άρθρο 548 προστίθεται το ακόλουθο δεύτερο μέρος:
«Δεύτερο μέρος
Διαδικασία εντολής
Διαδικασίες για ουσιώδη παραβίαση προσωπικών δικαιωμάτων σε δίκτυο ηλεκτρονικών επικοινωνιών
Άρθρο 549. 1) Σε δικαστικές διαφορές που αφορούν αγωγές στις οποίες προβάλλονται αποκλειστικά αιτήματα λήψης μέτρων λόγω σημαντικής παραβίασης προσωπικών δικαιωμάτων σε δίκτυο ηλεκτρονικών επικοινωνιών που θίγει την ανθρώπινη αξιοπρέπεια ενός φυσικού προσώπου, το δικαστήριο, κατόπιν αίτησης του ενάγοντος, εκδίδει ασφαλιστικά μέτρα χωρίς προηγούμενη προφορική ακρόαση και χωρίς ακρόαση του εναγομένου, εάν ο ισχυρισμός που προβάλλεται μπορεί να προκύψει οριστικά από τις πληροφορίες από τα στοιχεία της καταγγελίας. Στοιχεία από το δίκτυο ηλεκτρονικών επικοινωνιών πρέπει να επισυνάπτονται στην προσφυγή, τα οποία να δείχνουν ή να διαπιστώνουν το παραβατικό περιεχόμενο.
2) Η διαταγή παύσης και παράλειψης περιλαμβάνει δήλωση παύσης και παράλειψης της προβαλλόμενης παράβασης και την επιγραφή «Εντολή παύσης και παράλειψης» και αναφέρει ότι ο εναγόμενος, σε περίπτωση αμφισβήτησης της προβαλλόμενης αξίωσης, μπορεί να προβάλλει αντιρρήσεις κατά της διαταγής εντός δεκατεσσάρων ημερών. Πρέπει να γίνει σαφές ότι η αγωγή παράλειψης υπάρχει δυνατότητα εναντίωσης μόνο με την υποβολή αντιρρήσεων και ότι στην περίπτωση διατύπωσης αντιρρήσεων, θα πραγματοποιηθεί η συνήθης διαδικασία επί της αγωγής.
3) Η αίτηση παράλειψης πρέπει να επιδοθεί στον εναγόμενο με την προσφυγή. Οι αντιρρήσεις κατά της αίτησης παράλειψης μπορούν να εγερθούν μόνο εντός αποκλειστικής προθεσμίας δεκατεσσάρων ημερών από την παράδοση. Θεωρείται αρκετό, εάν από το έγγραφο προκύπτει η πρόθεση για έγερση αντιρρήσεων. Η απόφαση για το κόστος που περιέχεται στην αίτηση παράλειψης μπορεί να αμφισβητηθεί με έφεση. Τα άρθρα 556 παρ. 5, 557 παρ. 2 έως 6 και 558 ισχύουν τηρουμένων των αναλογιών.
4) Κατόπιν αιτήματος του ενάγοντος, το δικαστήριο μπορεί να εκδώσει προσωρινή εκτελεστότητα στην αίτηση παράλειψης, εάν η συνέχιση των αποτελεσμάτων της υποτιθέμενης παραβατικής πράξης είναι απαράδεκτη για τον προσφεύγοντα ή συνεπάγεται σημαντικά μειονεκτήματα ή είναι ασυμβίβαστη με τις θεμελιώδεις αξίες της αυστριακής έννομης τάξης. Η προσωρινή εκτελεστότητα τίθεται σε ισχύ μόλις εκδοθεί η απόφαση για την έκδοσή της και συνεχίζει να ισχύει έως τη νομική περάτωση της διαδικασίας. Κατά της αποφάσεως αυτής δεν προβλέπεται η άσκηση αναιρέσεως.
5) Η ομοσπονδιακή υπουργός δικαιοσύνης εξουσιοδοτείται να υποβάλει έντυπο για την προσφυγή και την έγκριση για αίτηση παράλειψης και να το διατηρεί διαθέσιμο στο διαδίκτυο στον ιστότοπο του Υπουργείου Δικαιοσύνης.»
3. Η ονομασία ενότητας «Δεύτερη ενότητα» πριν από το άρθρο 555 καταργείται.
4. Μετά το άρθρο 618 προστίθεται το ακόλουθο έβδομο μέρος:
«Έβδομο μέρος
Διατάξεις περί έναρξης ισχύος, τελικές διατάξεις και μεταβατικές διατάξεις
Άρθρο 619. Τα άρθρα 502 και 549 και οι τροποποιήσεις των ονομασιών των ενοτήτων, όπως τροποποιήθηκαν με τον ομοσπονδιακό νόμο και δημοσιεύθηκαν στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021. Τα άρθρα 502 και 549 πρόκειται να εφαρμοστούν σε προσφυγές που ασκήθηκαν μετά την 31η Δεκεμβρίου 2020. Το άρθρο 502 παράγραφος 5 σημείο 5 όπως τροποποιήθηκε με τον ομοσπονδιακό νόμο 148/2020 παύει να ισχύει στις 31 Δεκεμβρίου 2030 και δεν ισχύει πλέον για διαδικασίες κατά τις οποίες η προσφυγή ασκείται μετά τις 31 Δεκεμβρίου 2030.»
Άρθρο 4
Τροποποίηση του Κώδικα δικονομικής εκτέλεσης
Ο Κώδικας δικονομικής εκτέλεσης, Εφημερίδα Αυτοκρατορικού Δικαίου αριθ. 79/1896, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 16/2020, τροποποιείται ως εξής:
Στο άρθρο 1 παράγραφος 2, οι λέξεις «εντολής και» και οι λέξεις «καθώς και σε διαδικασίες εξωσυμβατικής ευθύνης» παραλείπονται και στο τέλος πριν από την άνω τελεία εισάγονται οι λέξεις «καθώς και αγωγές παράλειψης σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ, κατά των οποίων δεν προβάλλονται αντιρρήσεις σε εύθετο χρόνο ή στις οποίες παρέχεται προσωρινή εκτελεστότητα».
Άρθρο 5
Τροποποίηση του νόμου περί δικηγορικών αμοιβών
Ο νόμος περί δικηγορικών αμοιβών (RATG), BGBl. αριθ. 189/1969, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο BGBl. Ι αριθ. 19/2020, τροποποιείται ως εξής:
1. Στο άρθρο 10 παράγραφος 6 μετά τις λέξεις «σύμφωνα με» προστίθενται οι λέξεις «άρθρο 20 και».
2. Μετά το άρθρο 10 παράγραφος 6 στοιχείο β), παρεμβάλλεται η ακόλουθη τελευταία πρόταση:
«στις αγωγές παράλειψης δυνάμει του άρθρου 549 του Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας, το αντικείμενο αποτιμάται σε 5 000 ευρώ·»
3. Στο άρθρο 26a προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 3:
«(3) Το άρθρο 10, στοιχείο 2 των τελών ενότητα I σημείο 1 στοιχείο β) και γ), στοιχείο 3 A των τελών ενότητα I σημείο 1 στοιχείο β) και θέση 4 των τελών ενότητα I σημείο 2, όπως τροποποιήθηκε από τον ομοσπονδιακό νόμο, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθεται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021.»
4. Στη θέση 2 των τελών, ενότητα I σημείο 1 στοιχείο β), η λέξη «Προσφυγή εντολής»· αντικαθίσταται από τη φράση «Προσφυγές και απαιτήσεις σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ».
5. Στη θέση 2 των τελών, ενότητα I, σημείο 1 στοιχείο γ), πρώτη ημιπερίοδος, μετά την εισαγωγή της λέξης «Διαταγές πληρωμής» παρεμβάλλονται η φράση «και κατά της λήψης ασφαλιστικών μέτρων σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ» και η λέξη «Διαταγή πληρωμής» αντικαθίσταται από τη φράση «Διαταγή πληρωμής ή αγωγή παράλειψης».
6. Στη θέση 2 των τελών, ενότητα I σημείο 1 στοιχείο γ) προστίθεται η δεύτερη ημιπερίπτωση μετά τη λέξη «Διαταγές πληρωμής», η φράση «και κατά παραλείψεων δυνάμει του άρθρου 549 ZPO.
6. Στη θέση 3 A των τελών, τμήμα I, σημείο 1 στοιχείο β), μετά τη λέξη «Διαταγές πληρωμής», παρεμβάλλεται η φράση «και κατά των ασφαλιστικών μέτρων σύμφωνα με το άρθρο 549 ZPO».
7. Στη θέση 4, των τελών τμήμα I σημείο 2, εισάγεται η πρόταση «, 33α»· μετά το απόσπασμα «33(2)».
Άρθρο 6
Τροποποίηση του νόμου περί ηλεκτρονικού εμπορίου
Ο νόμος για το ηλεκτρονικό εμπόριο [E‑Commerce-Gesetz – ECG], Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 152/2001, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο που δημοσιεύθηκε στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 34/2015, τροποποιείται ως εξής:
1. Μετά το άρθρο 18 παράγραφος 4 εισάγεται η ακόλουθη παράγραφος 4α:
«4α) Η αξίωση σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 4 πρέπει να διεκδικηθεί ενώπιον του πρωτοβάθμιου δικαστηρίου, το οποίο έχει οριστεί να ασκεί δικαιοδοσία σε εμπορικές υποθέσεις, σε διαδικασίες εκτός από διαφορές.»
2. Στο άρθρο 28 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 3:
«3) Το άρθρο 18 παράγραφος 4 στοιχείο α, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο που δημοσιεύθηκε στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθεται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021 και δεν ισχύει για διαφορές που εκκρεμούσαν πριν τεθεί σε ισχύ ο παρών ομοσπονδιακός νόμος.»
Άρθρο 7
Τροποποίηση του νόμου περί δικαστικών εξόδων
Ο νόμος περί δικαστικών εξόδων (GGG), Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου  αριθ. 501/1984, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο που δημοσιεύθηκε στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου I αριθ. ##/20##, τροποποιείται ως εξής:
1. Στο άρθρο 16 παράγραφος 1 σημείο 1 προστίθεται μετά το στοιχείο δ) το ακόλουθο στοιχείο ε):
	«ε) Διαδικασία εντολής σύμφωνα με το άρθρο 549 ΚΠολΔ,»	
2. Στη θέση 12 των τελών στοιχείο γ) παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο 1 πριν από το δεύτερο σημείο:
	Θέση τελών
	Αντικείμενο
	Κλίμακα για τη μέτρηση των τελών
	Ύψος των τελών

	
	«1.	Αγωγή για το δικαίωμα πληροφόρησης σύμφωνα με το άρθρο 18 παρ. 4α ECG,
	
	82 ευρώ»


3. Στη δασμολογική κλάση 13, το στοιχείο α) έχει ως εξής:
	
	«α)
	Ιδιωτική αγωγή και αξιώσεις του ιδιώτη που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή για την έκδοση ασφαλιστικών μέτρων δυνάμει του άρθρου 445 του ΚΠΔ
	269 ευρώ»


4. Στο άρθρο VI μετά από το σημείο 71, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο 71:
	«71.	Το άρθρο 16 παρ. 1, δασμολογική κλάση 12 στοιχείο γ) σημείο 1 και δασμολογική κλάση 13 στοιχείο α) στη διατύπωση του ομοσπονδιακού νόμου που δημοσιεύθηκε στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021. Το άρθρο 31α πρέπει να εφαρμοστεί στους λόγους καταβολής τελών που δημιουργήθηκαν πρόσφατα με αυτόν τον ομοσπονδιακό νόμο με την προϋπόθεση ότι το σημείο εκκίνησης για τον επαναπροσδιορισμό είναι ο τελικός αριθμός ευρετηρίου, που δημοσιεύθηκε για τον Μάρτιο του 2017, του δείκτη τιμών καταναλωτή που δημοσιεύθηκε από την Ομοσπονδιακή Στατιστική Υπηρεσία Αυστρίας.»
Άρθρο 8
Τροποποίηση Ποινικού Κώδικα
Ο Ποινικός Κώδικας, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου αριθ. 60/1974, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 111/2019, τροποποιείται ως εξής:
1. Το άρθρο 107γ, μαζί με την επικεφαλίδα του, διατυπώνεται ως εξής:
«Συνεχής παρενόχληση μέσω συστήματος τηλεπικοινωνιών ή υπολογιστών
Άρθρο 107γ. 1) Οποιοδήποτε πρόσωπο, μέσω τηλεπικοινωνιών ή χρησιμοποιώντας σύστημα υπολογιστή, κατά τρόπο που ενδέχεται να προκαλέσει παράλογες δυσμενείς επιπτώσεις στη ζωή ενός ατόμου,
	1.	μπορεί να γίνει αντιληπτή εγκληματική πράξη εις βάρος της τιμής ενός προσώπου για μεγαλύτερο αριθμό ατόμων για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα· ή
	2.	καθιστά ένα γεγονός ή μια εικόνα της προσωπικής σφαίρας της ζωής του ατόμου αντιληπτή για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα σε μεγαλύτερο αριθμό ατόμων χωρίς τη συγκατάθεσή τους,
τιμωρείται με φυλάκιση μέχρι ενός έτους ή με χρηματική ποινή μέχρι 720 ημερήσιες ποινές.
(2) Όταν το αδίκημα έχει ως αποτέλεσμα την αυτοκτονία ή απόπειρα αυτοκτονίας του ζημιωθέντος κατά την έννοια της παραγράφου 1, ο δράστης εξακολουθεί να διαπράττει πράξεις κατά του ζημιωθέντος εντός χρονικού διαστήματος που υπερβαίνει το ένα έτος ή υπερβαίνει για ένα έτος τη διάρκεια της αντίληψης που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, ο δράστης τιμωρείται με φυλάκιση έως 3 έτη.»
2. Μετά το άρθρο 120 προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 120a συμπεριλαμβανομένου του τίτλου του:
«Μη εξουσιοδοτημένη καταγραφή εικόνων
Άρθρο 120α. 1) Όποιος εκ προθέσεως φωτογραφίζει γεννητικά όργανα, την ηβική περιοχή, γλουτούς, θηλυκά στήθη ή εσώρουχα που καλύπτουν αυτά τα μέρη του σώματος άλλου προσώπου που έχει προστατεύσει τις περιοχές αυτές από τη θέα ή βρίσκεται σε κατοικία ή σε χώρο ειδικά προστατευμένο κατά της θέας, χωρίς τη συναίνεσή του, τιμωρείται με φυλάκιση έως 6 μηνών ή χρηματική ποινή έως 360 ημερήσιες αποζημιώσεις.
2) Όποιος λαμβάνει ή δημοσιεύει φωτογραφία σύμφωνα με την παράγραφο 1 χωρίς τη συναίνεση του απεικονιζόμενου προσώπου τιμωρείται με φυλάκιση έως 12 μήνες ή με χρηματική ποινή μέχρι 720 ημερήσιες αποζημιώσεις, εάν το αδίκημα δεν τιμωρείται με άλλη διάταξη με την ίδια ή αυστηρότερη ποινή.
3) Ο δράστης διώκεται μόνο με την άδεια του ζημιωθέντος.»
3. Στο άρθρο 283 παράγραφος 1 σημείο 1, οι λέξεις «φυσική ή ψυχική» διαγράφονται πριν από τη λέξη «αναπηρία».
4. Το άρθρο 283, παράγραφος 1, σημείο 2, έχει ως εξής:
	«2.	προσβάλλει μια από τις ομάδες που αναφέρονται στο σημείο 1 ή ένα άτομο λόγω του ότι ανήκει σε μια τέτοια ομάδα με την πρόθεση να παραβιάσει την ανθρώπινη αξιοπρέπεια της ομάδας ή του ατόμου με τρόπο που είναι πιθανό να περιφρονεί ή να υποτιμά την ομάδα ή το πρόσωπο στην κοινή γνώμη, ή»
Άρθρο 9
Τροποποίηση του νόμου για τα μέσα ενημέρωσης
Ο ομοσπονδιακός νόμος για τον Τύπο και άλλα δημόσια μέσα ενημέρωσης (Mediengesetz – MedienG), Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου αριθ. 314/1981, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 32/2018, τροποποιείται ως εξής:
1. Πριν από την παράγραφο 6 παρεμβάλλεται το ακόλουθο όνομα και τίτλος:
«Πρώτη υποενότητα
Συμβάντα αποζημίωσης»
2. Το άρθρο 6(1) διατυπώνεται ως εξής:
«1) Εάν το αντικειμενικό γεγονός της δυσφήμισης, της κακοποίησης, της γελοιοποίησης ή της συκοφαντίας παραχθεί σε μέσο, ο ενδιαφερόμενος δικαιούται αποζημίωση από τον ιδιοκτήτη του μέσου για την ηθική βλάβη που υπέστη (άρθρο 8 παρ. 1).»
3. Το άρθρο 7 παράγραφος 1 διατυπώνεται ως εξής:
«1) Εάν ιδιαίτερα προσωπική πτυχή της ζωής ενός ατόμου συζητείται ή παρουσιάζεται σε μέσο κατά τρόπο ικανό να το εκθέτει στο κοινό, ο ενδιαφερόμενος έχει το δικαίωμα αποζημίωσης από τον ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης για την ηθική βλάβη που υπέστη (άρθρο 8 παρ. 1).»
4. Το άρθρο 7α παράγραφος 1 έχει ως εξής:
«1) Εάν το όνομα, η εικόνα ή άλλες πληροφορίες δημοσιεύονται σε ένα μέσο που είναι πιθανό να οδηγήσει στην αποκάλυψη της ταυτότητας ενός ατόμου σε μια ευρύτερη ομάδα ατόμων που δεν ενημερώνονται άμεσα, και εάν αυτό το άτομο
	1.	αποτελεί θύμα (άρθρο 65 παράγραφος 1 ΚΠΔ) μιας αξιόποινης πράξης ή
	2.	είναι ύποπτος για διάπραξη τέτοιας πράξης ή έχει καταδικαστεί για τέτοια πράξη,
	3.	παρουσιάστηκε ως πληροφοριοδότης ενώπιον μιας ερευνητικής επιτροπής του Αυστριακού Εθνικού Συμβουλίου,
και εάν παραβιάζονται τα συμφέροντα αυτού του ατόμου που αξίζουν προστασίας, ο ενδιαφερόμενος έχει το δικαίωμα αποζημίωσης από τον ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης για τον τραυματισμό που υπέστη (άρθρο 8 παράγραφος 1), εκτός εάν λόγω της θέσης του ενδιαφερομένου στο κοινό, λόγω οποιασδήποτε άλλης σχέσης με δημόσια ζωή ή για άλλους λόγους υπερισχύει το συμφέρον για τη δημοσίευση αυτών των πληροφοριών.»
5. Στο άρθρο 7α μετά από την παράγραφο 1 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 1α:
«1α) Εάν δημοσίευσε το όνομα ή την εικόνα ενός ατόμου σε ένα μέσο, το οποίο
	1.	είναι συγγενής (άρθρο 72 ΠΚ) προσώπου που αναφέρεται στο άρθρο 1, παράγραφος 1 ή 2, αλλά δεν είναι ο ίδιος θύμα σύμφωνα με το άρθρο 65 παράγραφος 1 στοιχείο β) του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας, ή
	2.	ήταν μάρτυρας μιας πράξης που διώκεται ποινικά,
και εάν παραβιαστούν τα συμφέροντα αυτού του ατόμου που αξίζουν προστασίας, το υποκείμενο των δεδομένων έχει το δικαίωμα αποζημίωσης από τον ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης για τη βλάβη που υπέστη (άρθρο 8 παρ. 1), εκτός εάν υπερισχύει το συμφέρον για τη δημοσίευση αυτών των πληροφοριών (άρθρο 1).»
6. Στην παράγραφο 7a, 2, το σημείο 1 διατυπώνεται ως εξής:
	«1.	είναι υπεύθυνη, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 σημείο 1 ή στην παράγραφο 1α, να παρεμβαίνει στο προσωπικό πεδίο της ζωής ή να θίγει τα νόμιμα συμφέροντα ασφάλειας του θύματος, συγγενούς ή μάρτυρα·»
7. Στο άρθρο 7α παράγραφος 3 σημείο 3 προστίθεται προσθήκη μετά τη λέξη «ανησυχίες».
8. Το άρθρο 7β παράγραφος 1 διατυπώνεται ως εξής:
«1) Εάν, σε ένα μέσο, ένα πρόσωπο που είναι ύποπτο για ποινικώς κολάσιμη πράξη, αλλά δεν έχει καταδικαστεί με τελεσίδικη απόφαση, βρεθεί καταδικασμένο ή ένοχο ή αναγνωριστεί ως ο δράστης αυτής της εγκληματικής πράξης και όχι μόνο ως ύποπτος, ο ενδιαφερόμενος δικαιούται αποζημίωσης από τον ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης για αποζημίωση για τη βλάβη που υπέστη (άρθρο 8 παρ. 1).»
9. Στο άρθρο 7γ παρ. 1, η λέξη «προσβολή» αντικαθίσταται από τη φράση «προσωπική βλάβη (άρθρο 8 παρ. 1)»· η δεύτερη πρόταση διαγράφεται.
10. Το άρθρο 8, παράγραφοι 1 και 2, έχει ως εξής:
1) Το ποσό της αποζημίωσης σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7, 7α, 7β ή 7γ υπολογίζεται κατ’ αναλογία προς το εύρος, την αξία δημοσίευσης και τον αντίκτυπο της δημοσίευσης, καθώς και το είδος και την έκταση της διανομής του μέσου και, στην περίπτωση των ιστοσελίδων, επίσης κατ’ αναλογία προς τον αριθμό των τελικών χρηστών που έχουν πρόσβαση στη δημοσίευση· Οι επιπτώσεις θα πρέπει γενικά να θεωρηθούν μικρότερες, εάν γίνει δημοσίευση μετά από προηγούμενες συγκρίσιμες δημοσιεύσεις, αλλά προτού υποβληθεί για πρώτη φορά αξίωση αποζημίωσης σύμφωνα με αυτήν την υποενότητα. Εάν ένας ενδιαφερόμενος δικαιούται αποζημίωση λόγω δημοσίευσης βάσει διαφόρων διατάξεων αυτής της υποενότητας, πρέπει να καθοριστεί ένα ενιαίο, αντίστοιχα υψηλότερο ποσό αποζημίωσης. Πρέπει να ληφθεί μέριμνα για την προστασία της οικονομικής επιβίωσης του ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης. Το ποσό της αποζημίωσης καθορίζεται σε τουλάχιστον 100 EUR και το ποσό των 40 000 EUR δεν μπορεί, ωστόσο, να υπερβαίνει το ποσό των 100 000 EUR σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7 ή 7γ σε περίπτωση ιδιαίτερα σοβαρών συνεπειών δημοσίευσης και σοβαρής αμέλειας ή εκ προθέσεως συμπεριφοράς του ιδιοκτήτη των μέσων ενημέρωσης ή του υπαλλήλου του.
2) Σε ποινικές διαδικασίες στις οποίες ο ιδιοκτήτης μέσων εμπλέκεται ως ύποπτος ή σύμφωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 6, ο ενδιαφερόμενος μπορεί να διεκδικήσει την αξίωσή του για αποζημίωση σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7, 7α, 7β ή 7γ έως το τέλος της κύριας ακρόασης. Εάν δεν διεξάγεται τέτοια ποινική διαδικασία, το αίτημα μπορεί να επιβεβαιωθεί με ανεξάρτητη αίτηση (άρθρο 8α). Στην απόφασή του επί αγωγής αποζημίωσης σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7, 7α, 7β ή 7γ, το δικαστήριο δεν δεσμεύεται από τη νομική εκτίμηση του θιγόμενου προσώπου· Ο ενδιαφερόμενος μπορεί, ωστόσο, να δηλώσει ότι δεν βασίζεται σε μεμονωμένες διατάξεις αυτής της υποενότητας.»
11. Στο άρθρο 8α παράγραφος 2, μετά τις λέξεις «έξι μήνες» οι λέξεις «ωστόσο, εάν ο αιτών είναι θύμα κατά την έννοια του άρθρου 65 παράγραφος 1 στοιχεία α) και β) του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας,  «τότε, εντός ενός έτους», παρεμβάλλονται και η λέξη «ακρόαση» αντικαθίσταται από τη λέξη «κύρια ακρόαση».
12. Το έως τώρα άρθρο 8a παράγραφος 4 τάσσεται μετά το άρθρο 8 παράγραφος 3· στο άρθρο 8α προσαρτάται η ακόλουθη παράγραφος 4:
«4) Το άρθρο 8 παράγραφος 4 εφαρμόζεται.»
13. Πριν από την παράγραφο 9 παρεμβάλλεται το ακόλουθο όνομα και τίτλος:
«Δεύτερη υποενότητα
Απάντηση και επακόλουθη κοινοποίηση του αποτελέσματος της ποινικής διαδικασίας»
14. Στο άρθρο 10 παράγραφος 1 σημείο 3, οι λέξεις «κύρια διαδικασία» αντικαθίστανται από τις λέξεις «ποινική διαδικασία».
15. Στο άρθρο 11 παράγραφος 1 σημείο 10 η φράση «από την απόσυρση της καταγγελίας» αντικαθίσταται από τη φράση «από την εγκατάλειψη της ποινικής δίωξης».
16. Στο άρθρο 13 παράγραφος 7 η λέξη «περιορισμοί» αντικαθίσταται από τη λέξη «επεμβάσεις».
17. Στο άρθρο 14 παράγραφος 2 μετά τη λέξη «πρωτοδικείο» προστίθενται οι λέξεις «του μονομελούς δικαστηρίου».
18. Στο άρθρο 14 παρ. 3 στο τέλος της λέξης «επιτρέπεται» παρεμβάλλεται η ακόλουθη πρόταση: «και μια προφανώς αβάσιμη αίτηση μπορεί να απορριφθεί μόνο μετά από δημόσια ακρόαση, εκτός εάν ο αιτών παραιτηθεί ρητά από αυτήν»
19. Το άρθρο 15 παράγραφος 1 διατυπώνεται ως εξής:
«1) Εάν δεν έχουν διατυπωθεί αντιρρήσεις εντός της νόμιμης προθεσμίας, το δικαστήριο πρέπει να αποφασίσει με απόφαση εντός πέντε εργάσιμων ημερών μετά τη λήξη της προθεσμίας. Η αίτηση γίνεται δεκτή χωρίς ακρόαση· ωστόσο, εάν η αίτηση είναι προδήλως αβάσιμη, η απόφαση εκδίδεται μετά από δημόσια προφορική διαδικασία, εκτός εάν ο αιτών παραιτηθεί ρητά από αυτήν.»
20. Στο άρθρο 15 παράγραφος 3, οι λέξεις «δημόσια ακρόαση» αντικαθίστανται από τις λέξεις «διεξαγωγή κύριας ακρόασης».
21. Στο άρθρο 16 παράγραφος 1, οι λέξεις «δημόσια ακρόαση» αντικαθίστανται από τις λέξεις «διεξαγωγή κύριας ακρόασης».
22. Στο άρθρο 20 παράγραφος 2, η λέξη «Αίτημα δημοσίευσης»· αντικαθίσταται από τη λέξη «Διαταγή δημοσίευσης».
23. Πριν από την παράγραφο 22 παρεμβάλλεται το ακόλουθο όνομα και τίτλος:
«Τρίτη υποενότητα
Λήψεις εικόνων και ηχογραφήσεις και μεταδόσεις εικόνας και ήχου»
24. Πριν από την παράγραφο 23 παρεμβάλλεται το ακόλουθο όνομα και τίτλος:
«Τέταρτη υποενότητα
Απαγορευμένη επιρροή σε ποινικές διαδικασίες»
25. Στο άρθρο 30, η λέξη «μία»· αντικαθίσταται από τη λέξη «μία».
26. Στην παράγραφο 32, δεύτερη πρόταση, μετά τη λέξη «απειλούμενη», η φράση ’ή δεσμεύτηκε από το περιεχόμενο ενός ανακτήσιμου περιοδικού ηλεκτρονικού μέσου».
27. Στο άρθρο 33 παράγραφος 2, η πρώτη πρόταση αντικαθιστά τη φράση «δεν είναι δυνατή για λόγους αποκλεισμού της τιμωρίας» με τη φράση «για λόγους που αποκλείουν την τιμωρία, για παράδειγμα επειδή ο ποινικός χαρακτήρας της αξιόποινης πράξης έχει παραγραφεί».
28. Το άρθρο 33 παράγραφος 3 παραλείπεται.
29. Μετά το άρθρο 33 προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 33a συμπεριλαμβανομένου του τίτλου του:
«Δήμευση λόγω προσβολής του εργοδότη
Άρθρο 33α. 1) Εάν, σε μέσο σχετικό με τη δραστηριότητα εργαζομένου ή υπαλλήλου, προκύπτουν ή απειλούνται με κίνδυνο αντικειμενικά πραγματικά περιστατικά της μομφής, προσβολής, παρενόχλησης ή δυσφήμισης (άρθρο 74 παράγραφος 1 σημείο 5 του Ποινικού Κώδικα), και εφόσον η συμπεριφορά αυτή ενδέχεται να επηρεάσει σημαντικά την ικανότητα του εργοδότη να χρησιμοποιήσει τον υπάλληλο ή να βλάψει σοβαρά την εικόνα του εργοδότη, ο τελευταίος δικαιούται να υποβάλει αίτηση για τη συλλογή των μέσων ενημέρωσης που προορίζονται για τη διανομή ή τη διαγραφή των σχετικών τμημάτων του δικτυακού τόπου. Το ίδιο ισχύει και για τους εθελοντές και τα σώματα ενός φορέα. Ο ισχυρισμός του δικαιώματος του εργοδότη δεν συνδέεται με τη συγκατάθεση του εργαζόμενου. Ο εργοδότης ή ο πάροχος υπηρεσίας δεν υποχρεούται να διεκδικήσει νομική αξίωση σχετικά με την παραβίαση των προσωπικών δικαιωμάτων που επηρεάζουν τον εργαζόμενο ή τον λήπτη υπηρεσίας, ιδίως λόγω του καθήκοντος περίθαλψης βάσει του εργατικού δικαίου.
2) Το δικαίωμα κατάσχεσης δεν υφίσταται σε περίπτωση μομφής εάν υπάρχει λόγος αποκλεισμού σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 σημεία 2 ή 4. Εφαρμόζεται το άρθρο 33 παράγραφος 2 δεύτερη πρόταση.
3) Ο εργοδότης μπορεί να ζητήσει κατάσχεση στο πλαίσιο ποινικής διαδικασίας έως το τέλος της κύριας ακρόασης ή με ανεξάρτητη αίτηση. Το άρθρο 33 παράγραφοι 4 και 5 εφαρμόζονται στη διαδικασία για μια τέτοια αίτηση.
4) Η αίτηση μπορεί επίσης να υποβληθεί σε ανεξάρτητη διαδικασία που πραγματοποιείται μέσω αίτησης από τον ενδιαφερόμενο για την ίδια δημοσίευση και το αντίστροφο.»
30. Στο άρθρο 34 παράγραφος 3, στην πρώτη πρόταση, η φράση «δεν είναι δυνατή για λόγους αποκλεισμού της τιμωρίας» αντικαθίσταται από τη φράση «για λόγους που αποκλείουν την τιμωρία, όπως το ατιμώρητο του αδικήματος έχει παραγραφεί»· στη δεύτερη πρόταση, η λέξη «και η παράγραφος 3 είναι» αντικαθίστανται από τη λέξη «είναι».
31. Στο άρθρο 36 παρ. 1 η αναφορά «άρθρο 33» αντικαθίσταται από την αναφορά «άρθρα 33 ή 33α».
32. Στο άρθρο 36 παράγραφος 2 μετά τη λέξη «αδίκημα ως προς το περιεχόμενο των μέσων», προστίθεται η φράση «ή σύμφωνα με το άρθρο 33α».
33. Μετά το άρθρο 36α προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 36β, συμπεριλαμβανομένου του τίτλου:
«Επιβολή δήμευσης, κατάσχεσης και δημοσίευσης δικαστικών αποφάσεων σε ιστότοπους εναντίον παρόχων υπηρεσιών
Άρθρο 36β. Εάν ο ιδιοκτήτης των μέσων ενημέρωσης έχει την καταστατική του έδρα στο εξωτερικό ή ο ιδιοκτήτης των μέσων ενημέρωσης δεν μπορεί να εναχθεί για άλλους λόγους, το δικαστήριο, κατόπιν αιτήματος του εισαγγελέα ή του αιτούντος, διατάσσει τον πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας (άρθρο 16 του νόμου για το ηλεκτρονικό εμπόριο – ECG, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 152/2001) να διαγράψει τα σχετικά τμήματα της ιστοσελίδας (δήμευση ή κατάσχεση – άρθρο 33, 33α, 36) ή να δημοσιεύσει τα μέρη της απόφασης (άρθρο 34).»
34. Στο άρθρο 41 παράγραφος 1, μετά το απόσπασμα «33(2)», το απόσπασμα «, 33a(3)»· εισάγεται σε παρένθεση.
35. Το άρθρο 41(5) διατυπώνεται ως εξής:
«5) Το άρθρο 71 του ΚΠΔ εφαρμόζεται σε διαδικασίες που βασίζονται σε ιδιωτική κατηγορία· ομοίως, οι κανονισμοί που έχουν θεσπιστεί εκεί για την ανεξάρτητη διαδικασία για εντολές ιδιοκτησίας εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, στην ανεξάρτητη διαδικασία σύμφωνα με το άρθρο 8α, το άρθρο 33 παράγραφος 2, το άρθρο 33α παράγραφος 3 και το άρθρο 34 παράγραφος 3. Το δικαστήριο πρέπει να εξετάσει το κατηγορητήριο ή την αίτηση για έναρξη ανεξάρτητης διαδικασίας σύμφωνα με το άρθρο 485 ΚΠΔ, σύμφωνα με το οποίο πρέπει να αποφασίσει στις υποθέσεις του άρθρου 485 παρ. 1 σημείο 3 σε σχέση με το άρθρο 212 σημείο 1 και 2 ΚΠΔ μετά από δημόσια προφορική ακρόαση, εκτός εάν ο ιδιώτης που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή ή ο αιτών παραιτείται ρητά από αυτό.»
36. Στο άρθρο 41, στην τρέχουσα παράγραφο 7 αποδίδεται η ονομασία πώλησης «(8)» και ταξινομείται σύμφωνα με την παράγραφο 7· Η ενότητα 7 διατυπώνεται ως εξής:
«7) Στη διαδικασία που αναφέρεται στην υποενότητα 1, εάν ζητείται η επιβολή της κατάσχεσης (άρθρο 33) ή η δημοσίευση της απόφασης (άρθρο 34) σύμφωνα με το άρθρο 36β, ο πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας καλείται στην κύρια ακρόαση, αλλά η μη εμφάνισή του δεν εμποδίζει τη διαδικασία, την απόφαση και την απόφαση επί της αίτησης σύμφωνα με το άρθρο 36β. Ο πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας έχει το δικαίωμα να γνωμοδοτεί σχετικά με τις απαιτήσεις του άρθρου 36β. Εάν στον πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας επιβληθεί η εκτέλεση της κατάσχεσης (άρθρο 36) σύμφωνα με το άρθρο 36β, ή εάν η εκτέλεση της κατάσχεσης ή η δημοσίευση της απόφασης ζητηθεί και διαταχθεί μόνο μετά την οριστική απόφαση επί της κατάσχεσης, η διαταγή κατάσχεσης ή η απόφαση κατάσχεσης ή δημοσίευσης της απόφασης και η διαταγή εκτέλεσης της απόφασης σύμφωνα με το άρθρο 36β κοινοποιούνται στον πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας.»
37. Στο άρθρο 41, η ακόλουθη παράγραφος 9 προστίθεται μετά την παράγραφο 8:
«9) Η υποστήριξη ψυχοκοινωνικών και νομικών διαδικασιών (άρθρο 66β παράγραφος 2 ΚΠΔ) διατίθεται κατόπιν αίτησης στα άτομα που αναφέρονται στο άρθρο 66β παράγραφος 1 ΚΠΔ υπό τους όρους που αναφέρονται εκεί, επίσης για ανεξάρτητες αιτήσεις σύμφωνα με το άρθρο 8α, το άρθρο 33 παρ. 2 και το άρθρο 34 παρ. 3.»
38. Στο άρθρο 42 πριν από τη φράση «κολάσιμο αδίκημα» εισάγεται η λέξη «νομικά».
39. Στο άρθρο 50 παράγραφος 1, οι λέξεις «φορέας εκμετάλλευσης μέσου» αντικαθίστανται από τις λέξεις «κάτοχος μέσου».
40. Στο άρθρο 55 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 11:
Οι ονομασίες και οι επικεφαλίδες της πρώτης, της δεύτερης, της τρίτης και της τέταρτης υποενότητας του άρθρου 3, του άρθρου 6, παράγραφος 1, του άρθρου 7, παράγραφος 1, του άρθρου 7α, παράγραφος 1, στοιχείο 1α , του άρθρου 7β, παράγραφος 1, του άρθρου 7γ, παράγραφος 1, του άρθρου 8, παράγραφοι 1, 2 και 4, του άρθρου 8α, παράγραφοι 2 και 4, του άρθρου 10, παράγραφοι 1 και 3, του άρθρου 11, παράγραφοι 1 και 10, του άρθρου 13, παράγραφος 7, του άρθρου 14, παράγραφοι 2 και 3, του άρθρου 15, παράγραφοι 1 και 3, του άρθρου 16 παράγραφος 1, του άρθρου 20, παράγραφος 2, του άρθρου 30, του άρθρου 32, του άρθρου 33, παράγραφος 2, του άρθρου 33α, του άρθρου 34, παράγραφος 3, του άρθρου 36, παράγραφοι 1 και 2, του άρθρου 36β, του άρθρου 41 παράγραφος 1, του άρθρου 41 παράγραφοι 1, 5, 7, 8 και 9, του άρθρου 42 και του άρθρου 50 παράγραφος 1, όπως τροποποιήθηκαν με την Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021· ταυτόχρονα, το άρθρο 33 παρ. 3 παύει να ισχύει.»
41. Στο άρθρο 56 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 3:
«3) Άρθρο 6 παράγραφος 1, άρθρο 7 παράγραφος 1, άρθρο 7α παράγραφος 1, άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο α) και παράγραφος 2, άρθρο 7β παράγραφος 1, άρθρο 7γ παράγραφος 1, άρθρο 8 παράγραφοι 1, 2 και 4, άρθρο 8α παράγραφοι 2 και 4, άρθρο 10 παράγραφοι 1 και 3, άρθρο 11 παράγραφος 1 και 10, άρθρο 13 παράγραφος 7, άρθρο 14 παράγραφοι 2 και 3, άρθρο 15 παράγραφοι 1 και 3, άρθρο 16 παράγραφος 1, άρθρο 20 παράγραφος 2, άρθρο 30, άρθρο 32, άρθρο 33 παράγραφος 2, άρθρο 33α, άρθρο 34 παράγραφος 3, άρθρο 36 παράγραφοι 1 και 2, άρθρο 36β, άρθρο 41 παράγραφοι 1, 5, 7, 8 και 9, άρθρο 42 και 50 παράγραφος 1, όπως τροποποιήθηκαν από την Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου I αριθ. 148/2020, ισχύουν μόνο για τις ανακοινώσεις ή τις πράξεις που κοινοποιούνται μετά την έναρξη ισχύος στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020.»
42. Το έως τώρα άρθρο 57 λαμβάνει την ονομασία «άρθρο 58.»· Μετά το άρθρο 56 παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 57, συμπεριλαμβανομένου του τίτλου του:
«Εφαρμογή οδηγιών της Ευρωπαϊκής Ένωσης
Άρθρο 57. Τα άρθρα 33, 33α, 36, 36α και 36β αφορούν στην εφαρμογή
	1.	του άρθρου 21 της οδηγίας (ΕΕ) 2017/541 για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και την αντικατάσταση της απόφασης-πλαισίου 2002/475/ΔΕΥ του Συμβουλίου και για την τροποποίηση της απόφασης 2005/671/ΔΕΥ του Συμβουλίου, ΕΕ L 88 της 31.3.2017, σ. 6, καθώς και
	2.	του άρθρου 25 της οδηγίας 2011/93/EΕ σχετικά με την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης και της σεξουαλικής εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής πορνογραφίας και την αντικατάσταση της απόφασης-πλαίσιο 2004/68/ΔΕΥ του Συμβουλίου, ΕΕ L 335 της 17.12.2011, σ. 1.»
Άρθρο 10
Τροποποίηση του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας 1975
Ο Κώδικας Ποινικής Δικονομίας [Strafprozeßordnung – StPO] 1975, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 631/1975, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον ομοσπονδιακό νόμο που δημοσιεύθηκε στην Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 24/2020, τροποποιείται ως εξής:
1. Στον πίνακα περιεχομένων παρεμβάλλεται η ακόλουθη καταχώριση μετά την καταχώριση για την παράγραφο 66α:
	«Άρθρο 66β Υποστήριξη κατά τη δικαστική διαδικασία»
2. Στο άρθρο 30 παράγραφος 1 σημείο 3α, η λέξη «συνεχής» αντικαθίσταται από τη λέξη «συνεχής».
3. Στο άρθρο 31 παράγραφος 1, η τελεία στο τέλος του σημείου 5 αντικαθίσταται από κόμμα και προστίθεται το ακόλουθο σημείο 6:
	«6.	τη διαδικασία για την έκδοση απόφασης επί των αιτήσεων για την έκδοση διαταγής έρευνας του κατηγορουμένου (άρθρο 71, παράγραφος 1, δεύτερη πρόταση).»
4. Στο τρέχον άρθρο 49 αποδίδεται η ονομασία της παραγράφου «(1)» και προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 2:
Ο κατηγορούμενος έχει το δικαίωμα να παρέχει πρόσβαση στον φάκελο (άρθρο 68) σε θύματα, ιδιώτες ή ιδιώτες που υποκαθιστούν την εισαγγελική αρχή μόνο στο μέτρο που είναι αναγκαίο για τη διασφάλιση των συμφερόντων τους.»
5. Το άρθρο 66 παράγραφοι 2 και 4 απαλείφεται.
6. Μετά την παράγραφο 66α προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 66β, συμπεριλαμβανομένου του τίτλου:
«Υποστήριξη κατά τη δικαστική διαδικασία
Άρθρο 66β. 1) Κατόπιν αιτήματος των παρακάτω,
	α)	θύματα κατά την έννοια του άρθρου 65 σημείο 1 στοιχείο α) ή β),
	β)	θύματα (άρθρο 65 παράγραφος 1) τρομοκρατικών ενεργειών (άρθρο 278γ ΠΚ),
	γ)	θύματα (άρθρο 65 σημείο 1) επίμονης αναζήτησης (άρθρο 107α ΠΚ), συνεχούς παρενόχλησης μέσω συστήματος τηλεπικοινωνιών ή υπολογιστή (άρθρο 107γ ΠΚ) και ρητορικής μίσους (άρθρο 283 ΠΚ),
	δ)	Θύματα (άρθρο 65 παράγραφος 1 του ποινικού κώδικα), η κατηγορία για ποινικό αδίκημα (άρθρο 111 του ΠΚ) που έχει ήδη απορριφθεί (άρθρο 113 του Ποινικού Κώδικα), η προσβολή (άρθρο 115 του ΠΚ) και η δυσφήμιση (άρθρο 297 του ΠΚ), όταν μπορεί να θεωρηθεί, βάσει ορισμένων αποδεικτικών στοιχείων, ότι μια τέτοια πράξη διαπράχθηκε μέσω τηλεπικοινωνιών ή με τη χρήση συστήματος υπολογιστή· και
	ε)	ανήλικοι που έχουν βιώσει βία στον στενό οικογενειακό κύκλο (ενδοοικογενειακή βία, βία κατά των παιδιών),
να παρέχουν ψυχοκοινωνική και νομική υποστήριξη στις διαδικασίες στον βαθμό που απαιτείται για τη διασφάλιση των διαδικαστικών τους δικαιωμάτων, λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη την προσωπική τους ανησυχία. Τα θύματα των οποίων η σεξουαλική ακεραιότητα θα μπορούσε να έχει παραβιαστεί και τα οποία δεν έχουν φτάσει ακόμη την ηλικία των δεκατεσσάρων ετών πρέπει σε κάθε περίπτωση να λάβουν ψυχοκοινωνική υποστήριξη.
2) Η ψυχοκοινωνική υποστήριξη περιλαμβάνει την προετοιμασία εκείνων που επηρεάζονται από τη διαδικασία και τις συναφείς συναισθηματικές πιέσεις, καθώς και υποστήριξη για ανακρίσεις στην έρευνα και τις κύριες διαδικασίες, υποστήριξη νομικής διαδικασίας, νομικές συμβουλές και εκπροσώπηση από δικηγόρο.
(3) Ο Ομοσπονδιακός Υπουργός Δικαιοσύνης εξουσιοδοτείται να χορηγεί στα πρόσωπα που αναφέρονται στην παράγραφο 1, μετά από εξέταση των νομικών απαιτήσεων, περαιτέρω λεπτομερείς διατάξεις σχετικά με τους όρους ανάθεσης των εν λόγω ιδρυμάτων και, σε συμφωνία με τον Ομοσπονδιακό Υπουργό Γυναικών και Ένταξης στην Ομοσπονδιακή Καγκελαρία και τον Ομοσπονδιακό Υπουργό Εργασίας, Οικογένειας και Νεολαίας, σχετικά με τα πρότυπα ποιότητας της παρακολούθησης των διαδικασιών, ιδίως όσον αφορά την κατάρτιση και την επιμόρφωση των συμμετεχόντων στη διαδικασία.»
7. Στο άρθρο 67 παρ. 7 και στο άρθρο 381 παρ. 1 σημείο 9 η παρένθεση «(άρθρο 66 παρ. 2)» αντικαθίσταται από την παρένθεση «(άρθρο 66β)».
8. Στο άρθρο 70 παράγραφος 2, η φράση «άρθρο 65 παράγραφος 1 στοιχείο α) ή β) και τα θύματα (άρθρο 65 παράγραφος 1) εγκλημάτων τρομοκρατίας (άρθρο 278γ του ΠΚ)» αντικαθίσταται από τη φράση «άρθρο 66β παράγραφος 1 στοιχεία α) έως δ)».
9. Το άρθρο 71 διατυπώνεται ως εξής:
«Άρθρο 71. (1) Αξιόποινες πράξεις των οποίων η διάπραξη πρέπει να διώκεται μόνο κατόπιν αιτήματος του θύματος, είναι ο νόμος. Προκειμένου να διερευνηθεί ο κατηγορούμενος για αξιόποινη πράξη βάσει ποινικού αδικήματος (άρθρο 111 του ΠΚ), κατηγορίας για αδίκημα που έχει ήδη απορριφθεί (άρθρο 113 του ΠΚ) ή προσβολής (άρθρο 115 του ΠΚ) που διαπράχθηκε μέσω τηλεπικοινωνιών ή με τη χρήση συστήματος υπολογιστή, το θύμα μπορεί να υποβάλει αίτηση στο δικαστήριο (άρθρο 31 παράγραφος 1 σημείο 6) για εντολές σύμφωνα με το άρθρο 76α ή το άρθρο 135 παράγραφος 2 σημείο 2, οι οποίες πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις της πρότασης διεξαγωγής αποδείξεων (άρθρο 55). Το θύμα δικαιούται να υποβάλει αίτηση, εκτός εάν είναι προφανής, στην αιτιολογική έκθεση. Το δικαστήριο καλείται να αποφανθεί επί της εντολής του αιτήματος περί διεξαγωγής αποδείξεων σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις. Η τελευταία περίοδος του άρθρου 104 παράγραφος 1 και η δεύτερη πρόταση του άρθρου 210 παράγραφος 3 εφαρμόζονται τηρουμένων των αναλογιών.
(2) Σε περίπτωση έρευνας, το δικαστήριο κοινοποιεί αμέσως στον κατηγορούμενο την απόφαση που αναφέρεται στην παράγραφο 1 και τον ενημερώνει για το δικαίωμά του να υποβάλει ένσταση (άρθρο 87). Μόλις η απόφαση καταστεί τελεσίδικη έναντι του κατηγορουμένου, το δικαστήριο πρέπει να ενημερώσει το θύμα για τα δεδομένα που αποτέλεσαν αντικείμενο έρευνας σύμφωνα με το άρθρο 76α ή για το αποτέλεσμα που διαβιβάστηκε εγγράφως (άρθρο 134 παράγραφος 5). Διαφορετικά, το θύμα πρέπει να ενημερώνεται ότι η έρευνα του κατηγορουμένου δεν ήταν δυνατή ή ότι δεν επιτρέπεται η κοινοποίηση των δεδομένων.
3) Η κύρια διαδικασία για τα αδικήματα της παραγράφου 1 διεξάγεται βάσει αγωγής αστικού δικαίου η οποία πρέπει να πληροί τις απαιτήσεις απαγγελίας κατηγορίας (άρθρο 211) ή ανεξάρτητης αίτησης του ιδιώτη που υποκαθιστά τον εισαγγελέα για την έκδοση λήψης ασφαλιστικών μέτρων σύμφωνα με το άρθρο 445. Οι αγωγές αστικού δικαίου ασκούνται ενώπιον του αρμόδιου δικαστηρίου, σε περίπτωση αίτησης της παραγράφου 1, εντός 6 εβδομάδων από την ημερομηνία κατά την οποία παρασχέθηκαν οι πληροφορίες σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 2. Το δικαίωμα υποβολής αίτησης και τυχόν αξιώσεις βάσει του ιδιωτικού δικαίου πρέπει να αναφέρεται στην αιτιολόγηση, εκτός εάν είναι προφανείς. Το ίδιο ισχύει και για μια ανεξάρτητη αίτηση για την έκδοση διαταγής πληρωμής κεφαλαίου σύμφωνα με το άρθρο 445.
4) Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 117 παράγραφοι 2 και 3 του Ποινικού Κώδικα, το θύμα δικαιούται να ασκήσει ιδιωτική αγωγή εάν το ίδιο ή η ανώτερη αρχή του δεν χορηγήσει ούτε ανακαλέσει την άδεια άσκησης δίωξης (άρθρο 92). Δεν δικαιούται να παραπέμψει το πρόσωπο που παραιτείται ρητά ή έχει συγχωρέσει τη διάπραξη της αξιόποινης πράξης. Τα άρθρα 57 και 58 του Ποινικού Κώδικα παραμένουν ως έχουν.
5) Οι εκπρόθεσμες (παράγραφος 3) ιδιωτικές αγωγές και οι αυτοαπασχολούμενες αιτήσεις για την έκδοση διαταγής ιδιοκτησίας σύμφωνα με το άρθρο 445 πρέπει να απορριφθούν με απόφαση του δικαστηρίου και, επιπλέον, η ιδιωτική αγωγή ή η αίτηση έκδοσης διαταγής πληρωμής κεφαλαίου σύμφωνα με το άρθρο 445 πρέπει να γνωστοποιούνται στον εναγόμενο ή στον εναγόμενο και στα μέρη που φέρουν την ευθύνη με την πληροφορία ότι δικαιούνται να υποβάλουν τις παρατηρήσεις τους εντός 14 ημερών. Κατά τη διάταξη αυτή, το δικαστήριο οφείλει να οργανώσει την κύρια ακροαματική διαδικασία, εκτός αν προχωρήσει βάσει του άρθρου 451 ή του άρθρου 485.
(6) Στην υπόθεση της κύριας δίκης, ο ιδιώτης που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή έχει κατ’ αρχήν τα ίδια δικαιώματα με τον δημόσιο εισαγγελέα· ωστόσο, δικαιούται να ζητήσει τη λήψη μέτρων καταναγκασμού μόνο στον βαθμό που αυτό είναι αναγκαίο για την εξασφάλιση αποδεικτικών στοιχείων ή αποφάσεων περί ιδιοκτησίας. Δεν δικαιούται να υποβάλει αίτηση για τα μέτρα καταναγκασμού που προβλέπονται στην 9η ενότητα.
(7) Εάν ο ιδιώτης που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή δεν παραστεί στην κύρια ακρόαση ή δεν υποβάλει τα απαραίτητα αιτήματα, τεκμαίρεται ότι έχει απαλλαγεί από τη δίωξη. Στις περιπτώσεις αυτές, η διαδικασία περατώνεται με απόφαση.»
10. Στο άρθρο 76α παράγραφος 1, μετά τις λέξεις «υπηρεσίες επικοινωνίας», παρεμβάλλονται οι λέξεις «και άλλοι πάροχοι υπηρεσιών (άρθρο 3 παράγραφος 2 ECG)» και οι λέξεις «ή χρήστες άλλης υπηρεσίας (άρθρο 3 παράγραφος 4 ECG)» παρεμβάλλονται μετά τις λέξεις «συμμετέχοντες (άρθρο 90 παράγραφος 7 TKG)».
11. Στην παράγραφο 390 παράγραφος 1, μετά την παράγραφο 1 παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος 1α:
«1α) Στο πλαίσιο ποινικής διαδικασίας βάσει ποινικών ισχυρισμών (άρθρο 111 του ΠΚ), η κατηγορία για αδίκημα που έχει ήδη απολυθεί (άρθρο 113 του ΠΚ) ή προσβολή (άρθρο 115 του ποινικού κώδικα) που διαπράχθηκε μέσω τηλεπικοινωνιών ή με τη χρήση ηλεκτρονικού συστήματος, ο ιδιώτης που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή ή αιτών (άρθρο 71, παράγραφος 1) υποχρεούται να επιστρέψει τα έξοδα μόνον εάν προέβαλε εσκεμμένα εσφαλμένα την καταγγελία.»
12. Στο άρθρο 393 μετά από την παράγραφο 4 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 4α:
«4α) Σε περίπτωση που η ποινική διαδικασία περατωθεί στο πλαίσιο ποινικής διαδικασίας λόγω ποινικού αδικήματος (άρθρο 111 του ΠΚ), αδικήματος που έχει ήδη απορριφθεί (άρθρο 113 του ΠΚ) ή προσβολής (άρθρο 115 του ΠΚ) που διαπράχθηκε μέσω τηλεπικοινωνιών ή με τη χρήση ηλεκτρονικού συστήματος, ο ιδιώτης που υποκαθιστά την εισαγγελική αρχή επιστρέφει στον κατηγορούμενο, στο πλαίσιο της κύριας διαδικασίας και της διαδικασίας έφεσης, όλα τα έξοδα υπεράσπισής του, εκτός εάν δεν υφίσταται υποχρέωση καταβολής αποζημίωσης σύμφωνα με την υποενότητα 4.»
12α. Στο άρθρο 395 παράγραφος 1, μετά τη φράση «παράγραφος 4» παρεμβάλλεται η φράση «παράγραφος 4α».
13. Στο άρθρο 514 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 46:
«46) Η εγγραφή του τίτλου του άρθρου 66β στον πίνακα περιεχομένων και το άρθρο 30 παράγραφος 1 σημείο 3α, το άρθρο 31 παράγραφος 1, το άρθρο 49, το άρθρο 66β, το άρθρο 67 παράγραφος 7, το άρθρο 70 παράγραφος 2, το άρθρο 71, το άρθρο 76α παράγραφος 1, το άρθρο 381 παράγραφοι 1 και 9, το άρθρο 390 παράγραφος 1α, το άρθρο 393α παράγραφος 4α, το άρθρο 395 παράγραφος 1 και το άρθρο 516α παράγραφος 12, όπως τροποποιήθηκε από την Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021· ταυτόχρονα, το άρθρο 66 παράγραφοι 2 και 4 απαλείφεται. Το άρθρο 390 παράγραφος 1α και το άρθρο 393 παράγραφος 4α, όπως τροποποιήθηκαν από την Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, τίθενται σε ισχύ και καταργούνται στις 31 Δεκεμβρίου 2023.»
14. Στο άρθρο 516a προστίθεται η επόμενη παράγραφος 12:
«12) Το άρθρο 66β στη διατύπωση της Εφημερίδας Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020, εξυπηρετεί την εφαρμογή της οδηγίας 2012/29/ΕΕ για τη θέσπιση ελάχιστων προτύπων σχετικά με τα δικαιώματα, την υποστήριξη και την προστασία θυμάτων της εγκληματικότητας και για την αντικατάσταση της απόφασης-πλαισίου 2001/220/ΔΕΥ του Συμβουλίου, ΕΕ L 315 της 14.11.2012, σ. 57.»
Άρθρο 11
Θέση σε ισχύ
Το Άρθρο 8· όπως τροποποιήθηκε με τον ομοσπονδιακό νόμο, Εφημερίδα Ομοσπονδιακού Δικαίου Ι αριθ. 148/2020 τίθεται σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2021.
Άρθρο 12
Κοινοποίηση
Το περιεχόμενο της παρούσας διάταξης έχει κοινοποιηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Σεπτεμβρίου 2015, για την καθιέρωση μιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα των τεχνικών προδιαγραφών και των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών όσον αφορά τους αριθμούς κοινοποίησης 2020/547/A και 2020/548/A.
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